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Starter 
餐前小食 

 
 

Siam Platter  §     45 
Mixed appetizers for 2 persons 
Shrimp cakes, spring rolls, steam dumpling stuffed with minced 
chicken and peanut and chicken satay 

暹羅小食 (供兩位用) - 炸蝦餅, 春卷,  

雞肉花生蒸花餃子, 雞肉沙嗲串 

 

Chor Ladda       19 
Steamed dumping stuffed with minced chicken  
and peanut in flower shape 

雞肉花生蒸花餃子 

 

Tord Mun Goong      19 
Deep fried shrimp cakes served with sweet plum sauce 

炸蝦餅伴甜梅醬 

 

Mixed Satay       25 
Marinated chicken and beef skewers with peanut sauce 

烤肉沙嗲串 - 醃雞肉, 牛肉串伴花生醬汁 

 

Por Pia Jay  V     21 
Deep-fried spring roll stuffed with vegetable and glass noodle  

素菜粉絲炸春卷 

 

 

 

  

Som Tam       19 
Spicy green papaya salad  

青木瓜絲香辣沙拉 

 

Yam Poo Nim     21 
Soft shell crab salad with chili and lime dressing 

軟殼蟹沙拉伴香辣青檸汁 

 

Yam Woonsen     24 
Glass noodle salad with prawns  

粉絲蝦沙拉 

 

Plah Nua       22 
Spicy grilled beef salad  

香辣牛肉沙拉 

 

Larb Tao Hu V     19 
Minced tofu tossed with mixed herbs 

泰式香草碎豆腐 

 

Larb Chicken     19 
Spicy minced chicken salad 

泰式辣鸡柳沙拉 
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Soups 湯 
 

Tom Yam Soup   §  
Spicy and sour soup flavored with lemon grass, kaffir lime, galangal and your choice of:  

冬蔭功酸辣湯- 選配 

Prawn 蝦               25 

Mixed seafood 海鮮              23 
 

Moo Toon Pakgard Dong  P  §          21 
Slow cooked pork with pickled cabbage in clear broth soup 

酸菜豬肉清湯 
 

Tom Kha Soup    
Aromatic spicy coconut milk soup with galangal, lemon grass, kaffir lime leaves and your choice of:  

椰香辣味湯-選配 

Chicken 雞肉              21 

Prawn 蝦               25 

Mixed seafood 海鮮              23 

Mushroom and tofu V 蘑菇, 豆腐            21 

Rice and noodles 飯麵
 

Pad Thai Hor Kai  §    39 
Fried rice noodles with prawn wrapped in egg net 

蛋包鮮蝦炒貴刁 
 

Khao Soi Gai        34 
                  Egg noodles and chicken in yellow curry  

咖哩雞肉蛋麵 
 

 Guay Tiew Naam Look Chin Goong  31 
 Rice noodle soup with shrimp dumpling  

 蝦丸貴刁湯粉 

 
 
 

Khao Pad  

Fried rice with your choice of: 泰式炒飯- 選配 

Prawn 蝦  35 

Beef 牛肉  33 

Pork 豬肉  33 

Chicken 雞肉   31 

Mixed vegetables V 雜菜  24 
 

Khao Pad Sapparod   35 
Pineapple fried rice with chicken, prawns 

and sliced of fried egg 泰式菠蘿炒飯
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Main Course 主菜 
 

 

Poo Nim Pad Prik Thai rue Tom yam haeng §   31 

   
Soft shell crab with your choice of pepper sauce or Tom Yam paste 

酥炸軟殼蟹- 選配胡椒醬或冬蔭醬  
 

Poo Pad Pong Garee  §     39 
Crab in yellow curry cream sauce 

咖哩蟹 
 

Pad Tha Lay Phuket   §   43 
Wok fried seafood with chili paste and basil leaves 

香辣炒海鮮 
 

Pad Graprow        
Stir-fried your choice of meat with garlic, chili and hot basil leaves 

香蒜辣紫蘇小炒 - 選配 

Prawns 蝦                 36 

Beef 牛肉                 33 

Chicken 雞肉                 31 

Pork 豬肉                 31        

Mushroom 蘑菇                   25 
 

Gai Pad Med Mamuang    32 
Stir-fried chicken with cashew nut, dried chili, onion, mushroom 
 and oyster sauce 

蠔皇炒腰果雞肉雜菜 
 

Pla Tord Kra Tiam     41 
Deep-fried fillet of sea bass with garlic and pepper sauce  
topped with crispy shallot 

香蔥脆炸鱸魚 
 
 

Nuea Pad Naam Maan Hoy    44 
Wok –fried sliced of beef with mushroom, onion and oyster sauce 

蠔皇炒蘑菇牛肉 

Ped Yang Naamprik Paow   35 
Grilled duck breast topped with garlic, chili paste and basil leaves 

烤鴨胸伴香蒜辣椒紫蘇葉 
 

Moo Pad Prik King      34 
Wok fried pork with red curry paste and string beans 

乾炒紅咖哩豬肉長豆 
 

Pad Priew Warn  
Stir-fried choice of meat with sweet and sour sauce  

甜酸汁小炒 - 選配 

Fillet of Fish 魚片       35 

Prawns 蝦      42 

Beef 牛肉      36 

Chicken 雞肉      33 

Pork 豬肉       33 

Tofu and mixed vegetables V 豆腐, 雜菜    28 
 

Tao Hoo Song Kruang  V   30 
Deep fried tofu with wok shitake mushroom, 

baby corn and carrots 脆炸豆腐炒蘑菇玉米胡蘿蔔伴素汁 
 

Pad Pak Kana  V     11 

Wok-fried kale with chili and ginger 香蒜辣椒炒芥蘭 
 

Pad Pak Boong     V      11 

Stir-fried morning glory with chili, garlic 椒絲香蒜豆醬炒通菜 
 

Pad Pak Ruam  V      11 
Wok-fried mixed vegetables with light soy sauce 

素醬油炒雜菜
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“All main dishes will be accompanied by steamed rice”   

“所有主要的菜肴，将伴随着米饭” 

 
Curries 咖哩食品 

 
Gaeng Kiew Warn  
Green curry in coconut milk with eggplant and sweet basil leaves 

椰汁青咖哩茄子配甜紫蘇葉- 選配 

With your choice of: 

Prawn 蝦      42 

Beef 牛肉      38 

Pork 豬肉      35 

Chicken 雞肉      35 

Tofu and mixed vegetables V 豆腐, 雜菜    30 

 

Gaeng Daeng         
Red curry with eggplant, bamboo shoot and sweet basil leaves 
coconut milk 

椰汁紅咖哩配茄子竹筍及甜紫蘇葉- 選配 

With your choice of: 

Prawn 蝦      42 

Beef 牛肉      38 

Pork 豬肉      35 

Chicken 雞肉      35 

Tofu and mixed vegetables V 豆腐, 雜菜    30 

 

 
 
 

 

Gaeng Garee     
Yellow curry in coconut milk 

椰汁黃咖哩- 選配 

With your choice of: 

Prawn 蝦     42 

Beef 牛肉     38 

Pork 豬肉     35 

Chicken 雞肉     35 

Tofu and mixed vegetables V 豆腐, 雜菜   30 

 

Panaeng  
Thick red curry, coconut cream, chilli, 
kaffir lime and sweet basil leaves 

香辣椰汁濃紅咖哩配甜紫蘇葉- 選配  

With your choice of: 

Prawn 蝦     45 

Beef 牛肉     39 

Pork 豬肉     37 

Chicken 雞肉     37 

Tofu and mixed vegetables V 豆腐, 雜菜   30 

 

Gaeng Massaman Gai    35 
Massaman curry with chicken, shallot, potato and peanut 

馬沙文咖哩雞肉薯仔花生 
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Dessert 

甜品 
 

 

Khao Niew Mamuang         21 
Sweet sticky rice with ripped mango topped with coconut cream 

芒果糯米糕伴椰汁 

 

Khao Niew Dam Naam Kati        15 
Steamed black sticky rice and taro in sweet cantaloupe sauce  

蒸黑糯米芋頭糕伴哈密瓜汁 

 

Kluay Buad Chee          15 
Poached banana in sweet coconut milk   

椰汁煮香蕉 

 

Bua Loy Naam King          15 
Poached rice flour dumpling stuffed with lotus paste in sweet ginger tea    

蓮蓉湯丸甜薑湯 

 

Pollamai Ruam           15 
Assorted tropical fresh fruit  

新鮮時令水果 

 

Ice Cream                    per scoop 8 
Selection of homemade ice cream   

自家製冰淇淋  
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